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Дисциплина: 
История на чешката литература – ІV част
Преподавател: доц. д-р Добромир Григоров Григоров
Асистент: хон. ас. Жанета Златева
	Учебна заетост
	Форма
	Хорариум

	Аудиторна заетост
	Лекции
	60

	
	Семинарни упражнения
	60

	
	Практически упражнения (хоспетиране)
	

	Обща аудиторна заетост
	120

	Извънаудиторна заетост
	Реферат
	20

	
	Доклад/Презентация
	30

	
	Научно есе
	

	
	Курсов учебен проект
	60

	
	Учебна екскурзия
	

	
	Самостоятелна работа в библиотека или с ресурси
	100


	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Обща извънаудиторна заетост
	210

	ОБЩА ЗАЕТОСТ
	330

	Кредити аудиторна заетост
	4

	Кредити извънаудиторна заетост
	7

	ОБЩО ЕКСТ
	11


	№
	Формиране на оценката по дисциплината

	% от оценката

	1. 
	Участие в тематични дискусии в часовете 
	25%

	2. 
	Тестова проверка/колоквиум
	25%

	3. 
	Изпит (с подготвена курсова работа)
	50%

	4. 
	
	

	5. 
	
	

	6. 
	
	

	7. 
	
	

	8. 
	
	

	9. 
	
	

	10. 
	
	

	11. 
	
	

	12. 
	
	

	Анотация на учебната дисциплина:

	Курсът систематизира литературен материал от средата на 40-те до края на 90-те години на 20 в., като обособява три относително самостойни в своята художествена интенция сфери – на официалната, емигрантската и самиздатската литература. Основно място в програмата заема културата и литературата на тоталитарна Чехословакия, разчетена като съчетание от актуализирани (предходни в своята поява) поетики и идейни системи. Методологически значимо за курса е описанието на ключови литературни произведения от трите посочени сфери в режима на тяхното проблематично съ-съществуване. Изложението включва също така литературно-историческа реконструкция на литературната и социокултурната ситуация от 90-те години на 20 в. Основен залог на програмата е нейната приложимост – с функцията на материал за сравнителен прочит – при изучаването на съвременната българска литература от студентите в специалността Славянска филология. 
В рамките на семинарните занятия се коментират емблематични творби, чиито  интерпретации допълват набелязани по време на лекциите проблеми и тенденции.



	Предварителни изисквания:

	Студентите следва да познават колективните културни митологеми, конструирани през чешкия възрожденски 19 в., които се актуализират динамично в официалната и алтернативната културна среда на Чехословакия през 20 в. На второ място, студентите следва да владеят чешки език на достатъчно добро ниво, което да им позволи интерпретацията на поетични и прозаични текстове, останали непреведени на български език. На трето място, курсът се опира на уменията на студентите да реконструират социокултурни и литературни полета, в които да впишат интерпретациите на литературните произведения в учебната програма.



	Очаквани резултати:

	Студентите следва да придобият нови познания върху литературния материал, включен в програмата, както и да затвърдят опита си в контекстуализирането на конкретни художествени текстове, като се съобразяват с разнородни исторически обстоятелства от социокултурен и литературни характер. Систематичната работа по усвояването на литературно-историческата конкретизация следва да бъде от полза на студентите при изучаването на съвременната българска литература – както на литературната ситуация от 90-те години на 20 в., така и на културата на Народна република България.



Учебно съдържание 

Лекции
	№
	Тема (лекции):
	Хорариум

	1
	Канонизирането на новия герой. Светците-мъченици в прозата на 40-те години (Юлиус Фучик; Ян Дърда)
	4 часа

	2
	Пътят към спасението на човека и света в поезията на Ян Захрадничек: La Saletta (1946), Znamení moci (1951)
	4 часа

	3
	Апологията на новия утопичен свят. Официалната поезия на 50-те години: Павел Кохоут, Витезслав Незвал, Милан Кундера, Мирослав Червенка и др.
	4 часа

	4.
	Литературата на чешкия самиздат. Тоталният реализъм в поезията на Егон Бонди и Иво Водседялек. Епическите сюжети на лириката. Ранната поезия на Владимир Холан.
	4 часа

	5.
	Поетика на групата Květen: Иржи Шотола, Карел Шиктанц, Мирослав Флориан, Мирослав Холуб, Иван Дивиш. Чужденецът и неговото изгнание. Романите и разказите на Егон Хостовски
	4 часа

	6.
	Експерименталната проза и конкретната поезия през 60-те години: Йозеф Хиршал, Бохумила Грьогерова, Вацлав Хавел, Вера Линхартова.
	4 часа

	7.
	Поетика на абсурда. Прозата на Ладислав Фукс. Драматургията на Вацлав Хавел и Милан Ухде.
	4 часа

	8.
	Разказите и новелите на Бохумил Храбал от 60-те години. Храбал и неговите приятели Владимир Боудник и Егон Бонди. Тандемът Б. Храбал – И. Менцел в историята на „новата вълна“ в чешкото кино. 
	4 часа

	9.
	Личностният избор и историята. Разказите и романите на Йозеф Шкворецки.
	4 часа

	10.
	Културно-историческите и литературните последствия от политическата „нормализация“ след 1968 г. Обособяването на официална, самиздатска и емигрантска литература.
	4 часа

	11.
	Художественият и етичният антиконформизъм в поезията на Иван Мартин Ироус. Прозата на Лудвик Вацулик между дневника и мемоарите (Sekyra, Morčata, Český snář).
	4 часа

	12.
	Чешката литература в емиграция след 1968 г.: издателства и периодични издания зад граница. Торонто, Париж, Кьолн, Рим и др. Прозата на Здена Саливарова, Ота Филип, Иржи Груша и др.
	4 часа

	13.
	Поезията в алтернативната музикална култура. Историята на т. нар. folková píseň: Карел Крил, Ярослав Хутка, Владимир Мерта и др. Пънк културата на ъндърграунда: Plastic People of the Universe.
	4 часа

	14.
	Романите на Милан Кундера.
	4 часа

	15.
	Литературата от 90-те години. Литературният живот: новата издателска политика и новата литературна периодика. Revolver Revue, Tvar. Колективната памет за историята в литературата. Езиците на постмодерната литературна ситуация. Иржи Кратохвил, Михал Айваз, Даниела Ходрова, Владимир Мацура, Михал Вивег, Яхим Топол, Лубор Касал, Петър Хрушка, Милош Урбан и др.
	4 часа


Семинарни занятия

	№
	Тема (семинари):
	Хорариум

	1
	Чешката литература и Втората световна война. Принципи на социалистическия реализъм.
	4 часа

	2
	Антифашистка литература. Прозата на Ян Дърда: „Нямата барикада“, и Юлиус Фучик: Репортаж, писан с примка на шията.
	4 часа

	3
	Поетиката на Skupina 42. Ранната поезия на Ян Ханч: Události, и Иржи Коларж: Variace, Dny v roce, Roky v dnech.
	4 часа

	4.
	Католически автори. Късната поезия на Ян Захрадничек - La Saletta. Литература на ранната емиграция. Прозата на Егон Хостовски: Listy z vyhnanství, Cizinec hledá byt. 
	4 часа

	5.
	Поезия на 50-те. Преходът от лирика към епизация в късното творчество на Владимир Холан – поемата Příběhy.
	4 часа

	6.
	Поезия на 50-те. Особености на предметната поезия на кръга Květen. Поезията на Иржи Шотола: Venuše z Mélu, и Мирослав Холуб: Denní služba, Achiles a želva, Studie k problému poezie, Jádro věci.
	4 часа

	7.
	Поезия на 60-те. Ранната поезия на Ян Скацел: Co zbylo z anděla, Smuténka. Късната поезия на Ярослав Сайферт: Halleyova kometa, Morový sloup, Koncert na ostrově; Франтишек Хрубин – Romance pro křídlovku.
	4 часа

	8.
	Експерименталната поезия и проза на 60-те. Йозеф Хиршал, Бохумила Грьогерова: Vrh kostek. Česká experimentální poezie; Вера Линхартова: Přestořeč, Dům daleko, Prostor k rozlišení. 
	4 часа

	9.
	Прозата на Ладислав Фукс: Господин Теодор Мундщок, Крематорът. Драматургията на Вацлав Хавел: Vyrozumění, Zahradní slavnost, Audience, Pokušení.
	4 часа

	10.
	Особености на поетиката на Бохумил Храбал: Perličky na dně, Inzerát na dům, ve kterém už nechci bydlet, Městečko, ve kterém se zastavil čas, Příliš hlučná samota, Morytáty a legendy, Обслужвал съм английския крал.
	4 часа

	11.
	Поезията в алтернативната музикална култура. Карел Крил: Kníška Karla Kryla. Прозата на Лудвик Вацулик: Český snář, Sekyra.
	4 часа

	12.
	Творчеството на Милан Кундера – Шегата, Непосилната лекота на битието, Животът е другаде, Изкуството на романа.
	4 часа

	13.
	Проза на 90-те. Романите на Иржи Кратохвил, Михал Айваз, Владимир Мацура. 
	4 часа

	14.
	Авторефлексивна проза. Романите на Даниела Ходрова: Двойно начало, Тета, Денят на Перун, Силвие Рихтерова: Slabikář otcovského jazyka, Зузана Брабцова. 
	4 часа

	15.
	Неоготическите романи на Милош Урбан: Седмицърквие, Сянката на катедралата, Езикът на Сантини. 
	4 часа


Конспект за изпит

	№
	Въпрос

	1
	Литературната канонизация на новия герой. Юлиус Фучик

	2
	Прозата на Бохумил Храбал

	3
	Официозната поезия от 50-те години на ХХ в. П. Кохоут, В. Незвал, 

М. Кундера и др.

	4.
	Тоталният реализъм в поезията. Егон Бонди и Иво Водседялек

	5.
	Литературният живот след 1968 г. Обособяването на самиздатската, емигрантската и официалната култура и литература

	6.
	Поезията на Владимир Холан

	7.
	Поетиката на групата „Кветен“

	8.
	Романите на Милан Кундера

	9.
	Драматургията на Вацлав Хавел. Езикът на абсурдното

	10.
	Езиците на постмодерната литературна ситуация: И. Кратохвил, М. Айваз, Д. Ходрова, Вл. Мацура, М. Вивег, Я. Топол
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Дата: 23.03.2018 г.
Съставил: 


доц. д-р Добромир Григоров



хон. ас. Жанета Златева
� В зависимост от спецификата на учебната дисциплина и изискванията на преподавателя е възможно да се добавят необходимите форми, или да се премахнат ненужните. 
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